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TARYBOS DIREKTYVA
1991 m. lapkricio 19 d.
dél gyviiny apsaugos juos veZant ir i§ dalies keitianti Direktyvas 90/425/EEB ir 91/496/EEB

(91/628/EEB)

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,
ypac i jos 43 straipsni,

atsizvelgdama j Komisijos pasitlyma (1),
atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (3),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (%),

kadangi Europos Parlamento 1987 m. vasario 20 d. rezoliucijoje
dél gyviiny gerovés (*) Komisija yra skatinama teikti pasitilymus
dél gyviiny apsaugos juos vezant;

kadangi siekdama pasalinti technines prekybos gyvais gyviinais
klititis ir sudaryti palankias salygas atitinkamoms rinkos institu-
cijoms bei garantuoti patenkinama tokiy gyviiny apsauga, Bend-
rija yra priémusi atitinkamas taisykles;

kadangi visos valstybés narés ratifikavo Europos Konvencija dél
gyviiny apsaugos juos vezant tarptautiniu transportu ir pasirasé
papildoma protokola, kuriuo Bendrija prisijungia prie $ios Kon-
vencijos;

kadangi 1982 m. gruodzio 3 d. Tarybos reglamentas (EEB)
Nr. 3626/82 dél Konvencijos dél tarptautinés prekybos nykstan-
¢iy rasiy gyvinija ir augalija jgyvendinimo Bendrijoje (%), toliau
vadinamas cituojamu reglamentu, nustato tam tikry rtsiy vezimo
salygas;

kadangi Direktyvoje 77/489/EEB (°) pateikiamos gyviny apsau-
gos juos vezant tarptautiniu transportu taisyklés; kadangi Direk-
tyvoje 81/389/EEB (7) nustatytos Direktyvos 77/489/EEB igyven-
dinimo priemonés, tarp jy Bendrijos vidaus pasienio kontrolé¢;

(') OLC214,1989 8 21, p. 36 ir
OL C154,19906 23, p. 7.
(3 OLC113,19905 7, p. 206.
(}) OLC56,19903 7, p. 29.
(*) OLC76,1987 37, p.185.
(°) OL L 384, 198212 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 197/90 (OL L 29,
19901 31, p. 1).
¢y OLL200,1977 88, p. 10.
(’) OLL 150, 1981 6 6, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EEB) Nr. 3768/85 (OL L 362, 1985 12 31,

p- 8).

kadangi Siems tikslams, ypa¢ vezant gyviinus, taikoma apsauga, ir
siekiant kurti vidaus rinkg bitina keisti Direktyvos 90/425EEB (8)
taisykles ir, inter alia, suderinti ankstesnius su gyviiny gerove
vezant susijusius patikrinimus;

kadangi gyviiny jveZimas, i§veZimas ir vezimas Bendrijoje turi
biati reglamentuoti ir turi bati panaikinti sistemingi tikrinimai
Bendrijos vidaus pasienyje;

kadangi dél gyviiny gerovés bitina kuo labiau riboti gyviny, tarp
ju skerstiny, vezima tolimais atstumais;

kadangi sitilomos taisyklés turi uztikrinti geresng gyviiny apsauga
juos vezant;

kadangi Direktyva 91/496/EEB (°) turéty bati pataisyta ir pritai-
kyta Siai direktyvai; kadangi Direktyvos 77[489[EEB ir
81/389/EEB turéty biiti panaikintos,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

1. Si direktyva taikoma vezant:

a) naminius vienakanopius ir naminius galvijus, avis, ozkas ir
kiaules;

b) naminius paukscius, namuose laikomus paukscius ir naminius
triusius;

¢) namines kates ir naminius Sunis;

d) kitus zinduolius ir paukscius;

e) kitus stuburinius ir Saltakraujus gyviinus.

()) OLL 224, 1990 8 18, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 91/496/EEB (OL L 268, 1991 9 24, p. 56).
() OLL268,1991 9 24, p. 56.
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2. Si direktyva netaikoma: — pirmoje jtraukoje minimas atstumas yra didesnis negu

a)

keliautojams, vezantiems naminius gyviinélius nesiekiant
pelno;

b) nepazeidziant atitinkamy nacionaliniy nuostaty, veZant

1.
90/425/EEB,

gyvunus:

— ne daugiau negu 50 km, skai¢iuojant nuo jy iSvezimo vie-
tos iki paskirties vietos,

— Zemés tikio arba kitomis transporto priemonémis, priklau-
san¢iomis gyviny augintojams ar penétojams, jeigu dél
tam tikry geografiniy salygy tenka atlikti sezoninius pelno
nesiekiancius tam tikry gyviiny tipy pervezimus j naujas
ganyklas.

2 straipsnis

direktyvoje  taikomi
90/675/EEB (2) 2

Sioje Direktyvy  89/662/EEB (1),

straipsnio ir Direktyvos

91/496/EEB apibrézimai.

. Be to, sioje direktyvoje:

ytransporto priemoné” keliy ir gelezinkelio priemoniy, laivy ir
orlaiviy dalys, naudojamos gyviinams pakrauti ir vezti, taip
pat konteineriai, naudojami sausumos, jiiry ar oro transporto
priemoneése;

,vezimas® bet koks gyviiny judéjimas transporto priemonémis,
taip pat gyviny pakrovimas ir iskrovimas;

,sustojimo punktas® vieta, kurioje kelioné nutraukiama ir
sustojama pailsinti, paSerti arba pagirdyti gyvinus;

Jperkélimo punktas” vieta, kurioje veZimas pertraukiamas ir
gyviinai perkeliami i§ vienos transporto priemonés j kita;

LiSsiuntimo vieta® vieta, kurioje, nepazeidziant 1 straipsnio
2 dalies b punkto nuostaty, gyviinas pirma kartg buvo pakrau-
tas j transporto priemone arba kurioje gyviinai buvo iskrauti
ne maziau kaip 10 valandy, kad baty pagirdyti, paserti ir, jei
reikia, apzitiréti, i$skyrus sustojimo ar perkélimo punktg.

Turgavietés ir surinkimo centrai, patvirtinti pagal Bendrijos
teisés aktus, taip pat gali bati laikomi i$vykimo vietomis, jei:

— pirmoji gyviny pakrovimo vieta yra ne toliau kaip uz
50 km nuo tokiy turgavieciy ar surinkimo centry,

OLL 395,1989 12 30, p. 13. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 91/496/EEB (OL L 268, 1991 9 24, p. 56).
OLL 373,1990 12 31, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 91/496/EEB (OL L 268, 1991 9 24, p. 56).

1.

b)

50 km, ta¢iau gyviinams buvo leista pailséti tam tikrg lai-
ka, kuris nustatomas 17 straipsnyje nustatyta tvarka, jie
buvo pagirdyti ir paerti pries vél pakraunant;

Lpaskirties vieta“ vieta, kurioje gyviinas pasibaigus kelionei
buvo iskrautas i3 transporto priemoneés, iSskyrus sustojimo ar

p p Y )
perkélimo punktus;

Lkelioné“ vezimas nuo issiuntimo vietos iki paskirties vietos.

IT SKYRIUS

Vezimas ir kontrolé Bendrijoje

3 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad:

gyviinai bty jveZami, i§vezami ir veZami valstybése narése
pagal 3ig direktyva, o gyviinai, nurodyti:

— 1 straipsnio a punkte — pagal priedo I skyriaus nuostatas,
— 1 straipsnio b punkte — pagal priedo II skyriaus nuostatas,
— 1 straipsnio ¢ punkte — pagal priedo IIl skyriaus nuostatas,
— 1 straipsnio d punkte — pagal priedo IV skyriaus nuostatas,

— 1 straipsnio e punkte — pagal priedo V skyriaus nuostatas;

bty vezami tik kelionei tinkami gyviinai, kurie kelionés metu
ir atvykus i paskirties vieta baty tinkamai priZitirimi. Sergan-
tys arba suZeisti gyviinai néra tinkami veZti. Taciau $i nuostata
netaikoma:

i) siek tiek suzeistiems arba sergantiems gyviinams, kuriems
vezimas nesukelty bereikalingy kanciy;

ii) gyviinams, kurie vezami kompetentingy institucijy patvir-
tintiems moksliniams tyrimams;

vezimo metu susirge arba suZeisti gyviinai kuo grei¢iau gauty
pirmaja pagalbg; jiems turi bati suteikta tinkama veterinariné
pagalba, prireikus jie nedelsiant turi bati paskersti tokiu badu,
kuris nesukelty bereikalingy kanéiy.
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2. Nepaisydamos 1 straipsnio b punkto, valstybés narés gali leisti
vezti gyviinus skubiam veterinariniam gydymui arba skerdimui
tokiomis salygomis, kurios neatitinka sios direktyvos reikalavimy.
Valstybés narés uZztikrina, kad tokio veZimo metu gyviinai be rei-
kalo nekentéty ir su jais nebiity blogai elgiamasi. Jei reikia, $io
straipsnio dalis taikoma laikantis specialiy taisykliy, kurios pri-
imamos 17 straipsnyje nustatyta tvarka.

3. Nepazeisdama 1 dalies a ir b punktuose ir Sios direktyvos
priede i§déstyty reikalavimy, Taryba, remdamasi Komisijos pasii-
lymu, kvalifikuota balsy dauguma nustato papildomas tam tikry
gyviny tipy, tarp jy vienakanopiy, laukiniy pauks¢iy ir jaros Zin-
duoliy, vezimo salygas, kad bity apsaugota jy gerove.

Kol bus jgyvendintos $ios nuostatos, valstybés narés, remdamosi
bendrosiomis Sutarties nuostatomis, taiko atitinkamas nacionali-
nes papildomas taisykles.

4 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad gyviinai kelionés metu baty iden-
tifikuojami ir registruojami pagal Direktyvos 90/425/EEB
3 straipsnio 1 dalies ¢ punkto reikalavimus ir bty lydimi doku-
menty, kurie yra numatyti Bendrijos arba nacionaliniais teisés
aktais, kad kompetentinga institucija galéty patikrinti:

— jy kilme ir savininkus,
— jy iSvykimo ir paskirties vietg,

— i§vykimo datg ir laikg.

5 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad:

1) fizinis arba juridinis asmuo, veZantis gyviinus pelno tikslu:

a) yra registruotas tokiu biidu, kad kompetentinga institucija
galéty patikrinti, ar laikomasi Sios direktyvos reikalavimy;

b) gyvinus, kuriems taikoma 3i direktyva, veza transporto
priemonémis, atitinkanciomis priede pateiktus reikalavi-
mus;

) neveZa gyviny ir nevercia jy vezti tokiu bidu, kuris galéty
juos suzeisti ar sukelti bereikalingy kanciy;

2) asmuo, atsakingas uz gyviiny vezimo jmoneg:

a) paveda vezti gyvinus darbuotojams, kurie turi bitiny
ziniy, kaip tinkamai pasirtipinti vezamais gyviinais;

b) sudaro kelioniy, kurios nuo iSvykimo vietos iki paskirties
vietos trunka daugiau kaip 24 valandas, marsrutg —
pazymédamas visus sustojimo ir perkélimo punktus —
kuris uztikrinty, kad gyviinai pailsés, bus paerti, pagirdyti
ir, prireikus, iskrauti i patalpas laikantis atskiriems vezamy
gyviiny tipams taikomy Sios direktyvos reikalavimuy;

c) sugeba pasiriipinti, kad kelionei tesiantis daugiau kaip
24 valandas jvairiy rt$iy gyvinai bus tinkamai Seriami ir
girdomi, jei dél jo nesuvaldomy priezasciy kelionés mars-
rutas pakei¢iamas arba kelioné pertraukiama;

d) uztikrina, kad gyviinai bus laiku nuvezti j paskirties vieta
neatsizvelgiant { jprasta vairuotojo poilsio trukmeg;

e) uztikrina, kad kiekviena gyviiny siunta kelionés metu bus
lydima b punkte nurodyto marSruto plano originalo,
kuriame paZyméta i$vykimo data, vieta ir laikas;

f) tam tikrg laikg, kurj nustato kompetentinga institucija,
saugo antrgjg minéto marsruto plano kopija, ir pateikia ja
patikrai kompetentingai institucijai pareikalavus;

g) jei gyvinai néra lydimi, uztikrina, jog siuntéjas juos pateiké
vezimui pagal $ios direktyvos nuostatas, o gavéjas yra pasi-
renges priimti gyvinus;

3) sustojimo punktus, dél kuriy 2 dalyje minimas atsakingas
asmuo susitaria i§ anksto, reguliariai tikrina kompetentinga
institucija.

6 straipsnis

1. Direktyva 90/425/EEB i3 dalies kei¢iama taip:

a) 1 straipsnio trecioji pastraipa pakei¢iama taip:

,Si direktyva neturi jtakos patikrinimams, kurie yra dalis
darby, vykdomy nediskriminuojant institucijy, atsakingy uz
bendrg jstatymy taikymga valstybéje naréje;

b) A priedo I dalis skirsnis papildomas tokia nuoroda:

,1991 m. lapkri¢io 19 d. Tarybos direktyva 91/628/EEB dél
gyviiny apsaugos juos vezant ir i§ dalies pakei¢ianti Direkty-
vas 90/425(EEB ir 91/496/EEB (OL L 340, 19911211,
p. 17).

2. Direktyvos 90/425/EEB 3 straipsnyje nurodyti sertifikatai arba
dokumentai yra papildomi 17 straipsnyje nustatyta tvarka, sie-
kiant atsizvelgti i Sios direktyvos reikalavimus.
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3. Informacija, kuria institucijos keiciasi pagal sios direktyvos rei-
kalavimus, turi biti integruota j kompiutering sistemg, numatyta
Direktyvos 90/425/EEB 20 straipsnyje (Animo), o informacija apie
importa i§ treciyjy Saliy — i Shift projekta, kaip nurodyta Direkty-
vos 91/496/EEB 12 straipsnio 4 dalyje.

I$samios Sios dalies taikymo taisyklés priimamos 17 straipsnyje
nustatyta tvarka.

7 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad bus imtasi reikiamy priemoniy
iSvengti arba iki minimumo sumazinti vélinima arba gyviny kan-
Cias juos vezant, tais atvejais, kai streikai arba kitos nenumatytos
aplinkybés trukdo taikyti ig direktyva. Visy pirma, uostuose, oro
uostuose, gelezinkelio stotyse, paskirstymo stotyse ir Direktyvos
91/496/EEB 6 straipsnyje minimuose pasienio kontrolés postuose
imamasi specialiy priemoniy paspartinti gyviiny i§vezimg tomis
salygomis laikantis Sios direktyvos reikalavimy.

2. Nepazeidziant kitur nustatyty Bendrijos gyviny sveikatos rei-
kalavimy, veZamos gyviiny siuntos nesulaikomos, isskyrus tuos
atvejus, kai tai yra batina dél gyviny gerovés. Jei veZzama gyviiny
siunta sulaikoma ilgiau kaip dvi valandas, imamasi atitinkamy
priemoniy, kad gyviinais biity pasirGipinta, prireikus, juos iskrau-
nant ir tinkamai jkurdinant.

8 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad pagal Direktyvoje 90/425/EEB
nustatytus kontrolés principus ir taisykles kompetentingos insti-
tucijos patikrinty, ar buvo laikomasi Sios direktyvos reikalavimy,
nediskriminuojant tikrindamos:

a) | paskirties vieta atvykstancias transporto priemones ir atve-
Zamus gyvinus;

b) transporto priemones ir gyviinus turgavietése, i$siuntimo vie-
tose, sustojimo ir perkélimo punktuose;

o) lydimyjy dokumenty jrasus.

Be to, jei kompetentinga valstybés narés institucija turi informa-
cijos apie galimus pazeidimus, vezami gyviinai gali bati tikrinami
juy teritorijoje.

Si direktyva neturi jtakos patikrinimams, kurie yra dalis darby,
nediskriminuojant vykdomy institucijy, atsakingy uz bendra jsta-
tymy taikyma valstybéje naréje.

9 straipsnis

1. Jei vezant nustatoma, kad nesilaikoma arba buvo nesilaikoma
Sios direktyvos, tos vietos, kurioje tai buvo nustatyta, kompeten-
tinga institucija pareikalauja, kad uz transporto priemong atsakin-
gas asmuo imtysi visy, tos kompetentingos institucijos manymu
batiny veiksmy gyviny gerovei apsaugoti.

Atsizvelgiant | konkrecias kiekvieno atvejo aplinkybes, tai gali
biti veiksmai, skirti:

a) uzbaigti keliong arba grazinti gyviinus  jy isiuntimo vietg kuo
trumpiausiu keliu, jeigu tokie veiksmai nesukels jiems berei-
kalingy kanciy;

b) laikyti gyviinus tinkamose patalpose jais tinkamai rGpinantis
tol, kol i$sprendziama i problema;

¢) gyvinus humaniskai paskersti. Skerdeny paskirties vietg ir
panaudojimg reglamentuoja Direktyvoje 64/433/EEB (1)
nustatytos nuostatos.

2. Jei asmuo, atsakingas uZ transporto priemones, nesilaiko kom-
petentingos institucijos nurodymy, pastaroji nedelsdama jgyven-
dina tokias priemones, o islaidas padengia tinkamu badu.

3. Si direktyva neturi jtakos pagal valstybiy nariy galiojancius
jstatymus numatytai teisei apeliacine tvarka apskysti kompeten-
tingos institucijos sprendimus.

Kompetentingy valstybiy nariy institucijy priimti spendimai ir jy
priémimo motyvai prane$ami siuntéjui arba jo atstovui ir iSsiun-
timo valstybés narés kompetentingai institucijai.

Siuntéjui arba jo atstovui pareikalavus, minéti sprendimai ir moty-
vai jam pateikiami rastu, kartu su informacija apie teis¢ apskysti
sprendimg, kuria jis gali pasinaudoti pagal galiojancia paskirties
valstybés narés teisg, ir apie taikomg procediirg bei terminus.

Gindytini atvejai abiejy suinteresuoty Saliy susitarimu ne véliau
kaip per vieng ménesj gali bati pateikti jvertinti vienam i§ eks-
perty, iradyty i Bendrijos eksperty sarasa, kurj sudaro Komisija.

Ekspertai pateikia savo nuomones ne véliau kaip per 72 valandas.
Salys laikosi eksperto nuomonés, tinkamai atsizvelgusios | Bend-
rijos veterinarijos teisés aktus.

(") I8 dalies pakeista ir konsoliduota Direktyva 91/497EEB (OL L 268,
1991 9 24, p. 68).
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10 straipsnis

1. Komisijos ekspertai, tiek, kiek tai yra biitina siekiant vienodo
Sios direktyvos taikymo, gali atlikti tikrinimus vietoje kartu su
kompetentingomis valstybiy nariy institucijomis. Valstybé nare,
kurios teritorijoje atlickami patikrinimai, teikia bating paramg,
kad ekspertai galéty atlikti jiems pavesta uzduotj. Komisija infor-
muoja valstybes nares apie tokiy patikrinimy rezultatus.

2. I§samios Sio straipsnio taikymo taisyklés priimamos
17 straipsnyje nustatyta tvarka.

III SKYRIUS

Importas i§ treciyjy Saliy

11 straipsnis

1. Taikomos Direktyvoje 91/496/EEB nustatytos taisyklés, visy
pirma dél organizavimo ir vélesniy patikrinimy.

2. Gyvinus, kuriems taikoma $i direktyva, importuoti i§ treciyjy
Saliy, vezti per Bendrijos teritorijg ir jveZti i jg leidZiama tik tuo
atveju, jeigu eksportuotojas ir (arba) importuotojas rastu jsiparei-
goja laikytis Sios direktyvos reikalavimy ir émési priemoniy, kad
juy bity laikomasi.

3. Nuo 1993 m. sausio 1 d. Direktyvos 91/496/EEB 4 straipsnio
2 dalies d punkto pirmoji pastraipa pakei¢iama taip:

,d) patvirtinimg, kad laikomasi 1991 m. lapkricio 19 d. Tary-
bos direktyvos 91/628/EEB dél gyviny apsaugos juos
vezant ir i§ dalies pakei¢iancios Direktyvas 90/425/EEB ir
91/496/EEB (") reikalavimy.

() OLL 340,19911211,p. 17"

4. Sertifikatas arba dokumentai, numatyti Direktyvos
91/496/EEB 4 straipsnio 1 dalies treciojoje jtraukoje, papildomi
17 straipsnyje nustatyta tvarka, kad bty atsizvelgta i Sios direk-
tyvos reikalavimus.

Iki iy nuostaty priémimo taikomos atitinkamos nacionalinés
taisyklés, laikantis Sutartimi nustatyty bendryjy taisykliy.

IV SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

12 straipsnis

Direktyvoje 89/608/EEB (1) nustatytos taisyklés ir informavimo
tvarka $iai direktyvai taikomos mutatis mutandis.

() OLL 351,1989122,p. 34.

13 straipsnis

1. ki 1992 m. liepos 1 d. Komisija pateikia ataskaitg, sudaryta
remiantis Veterinarijos mokslinio komiteto nuomone, ir galimus
pasitlymus dél:

— maksimalaus tam tikry gyviiny tipy kelioniy skaiciaus,

— laiko tarpy, nustatyty priedo I skyriaus A dalies 2 punkto
d papunktyje,

— poilsio, numatyto 5 straipsnio 2 dalies b punkte, trukmés,
— pakrovimo tankumo normy, veZant tam tikro tipo gyviinus,

— transporto priemonéms, kuriomis vezami tam tikry tipy gyvi-
nai, taikomy normy.

Siuos pasifilymus Taryba priima kvalifikuota balsy dauguma.

2. 17 straipsnyje nustatyta tvarka ir pasikonsultavusi su Veteri-
narijos moksliniu komitetu, Komisija nustato Bendrijos kriterijus,
kuriuos turi atitikti tam tikry tipy gyviiny maitinimas, girdymas,
pakrovimas, i$krovimas ir, prireikus, jkurdinimas.

3. Po trejy mety nuo Sios direktyvos jgyvendinimo, Komisija
pateikia Tarybai prane$img apie valstybiy nariy patirtj, ypac jgy-
vendinant 1 ir 2 daliy nuostatas, ir galimus pasitlymus dél iy tai-
sykliy pakeitimo, dél kuriy Taryba priima sprendima kvalifikuota
balsy dauguma.

4. Kol isigalioja 1 ir 2 dalyse minimos nuostatos, taikomos ati-
tinkamos nacionalinés taisyklés, laikantis bendryjy Sutarties tai-
sykliy.

14 straipsnis

Taryba, remdamasi Komisijos sitilymu, kvalifikuota balsy dau-
guma keicia Sios direktyvos priedus, visy pirma sickdama juos
suderinti su technologijos ir mokslo pazanga.

15 straipsnis

17 straipsnyje nustatyta tvarka, sertifikatai arba lydimieji
dokumentai, kuriuos Bendrijos taisyklés numato 1 straipsnyje
minimy gyvany vezimui, gali bati papildyti pazyma iS
kompetentingos institucijos  kaip  apibréita  Direktyvos
90/425/EEB 2 straipsnio 6 dalyje, kuri patvirtinty, kad laikomasi
Sios direktyvos reikalavimy.
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16 straipsnis

Taisyklés, susijusios su gyviny gerove juos vezant, kurios
taikomos vezant gyviinus per tam tikras Direktyvos 90/675/EEB
[ priede minimy teritorijy dalis, jskaitant Ispanijos Karalyste ir
Kanary salas, atsizvelgiant j specifines ty teritorijy gamtinius
apribojimus, visy pirmg jy atokuma nuo kontinentinés Bendrijos
teritorijos dalies, yra priimamos 17 straipsnyje nustatyta tvarka,
remiantis antroje pastraipose nustatyta informacija.

Tuo tikslu ne véliau kaip iki 1992 m. liepos 1 d. suinteresuotos
valstybés narés pateikia Komisijai specialias taisykles, kuriy bus
laikomasi, susijusias su gyviiny gerove veZant juos atitinkamy
regiony teritorijomis, atsizvelgiant | tokioms teritorijoms
badingus apribojimus.

17 straipsnis

1. Kai turi bati laikomasi $iame straipsnyje numatytos tvarkos,
pirmininkas savo iniciatyva arba valstybés narés atstovo prasymu
nedelsdamas klausimg perduoda Veterinarijos nuolatiniam komi-
tetui (toliau — Komitetas), jkurtam Sprendimu 68/361/EEB (?).

2. Komisijos atstovas pateikia Komitetui priemoniy, kuriy turi
biiti imtasi, projekta. Komitetas savo nuomone dél projekto patei-
kia per tokj laikg, kurj nustato pirmininkas atsizvelgdamas j rei-
kalo skubumg. Nuomon¢ patvirtinama Sutarties 148 straipsnio
2 dalyje nustatyta balsy dauguma tuo atveju, kai Taryba turi pri-
imti sprendimg remdamasi Komisijos pasitilymu. Valstybiy nariy
atstovy Komitete balsai skaic¢iuojami taip, kaip nustatyta tame
straipsnyje. Pirmininkas nebalsuoja.

3. Komisija patvirtina numatytas priemones, jei jos atitinka
Komiteto nuomone.

4. Jei numatytos priemonés neatitinka Komiteto nuomonés arba
nuomon¢é nepareiskiama, Komisija nedelsdama pateikia Tarybai
pasitilymg dél priemoniy, kuriy turi biti imtasi. Taryba sprendzia
kvalifikuota balsy dauguma.

Jei nuo tos dienos, kai klausimas buvo perduotas Tarybai, ji per
tris ménesius nepatvirtina jokiy priemoniy, pasitilytas priemones

(') OLL255,1968 1018, p. 23.

patvirtina Komisija, i$skyrus tuos atvejus, kai Taryba paprasta
balsy dauguma yra balsavusi pries tokias priemones.

18 straipsnis

1. Valstybés narés imasi atitinkamy konkre¢iy priemoniy bau-
dziant $ig direktyva pazeidusius fizinius arba juridinius asmenis.

2. Esant pakartotiniams $ios direktyvos pazeidimams arba pazei-
dimui, dél kurio gyvinai patiria ypa¢ dideliy kanciy, valstybé nare,
nepazeisdama kity taikyty sankcijy, gali imtis reikiamy priemo-
niy trikumams iStaisyti.

19 straipsnis

Si direktyva taikoma nepazeidziant isipareigojimy, kylanciy i3
muitinés teisés akty.

20 straipsnis

Direktyvos 77[489/EEB ir 81/389/EEB panaikinamos ne véliau
21 straipsnyje minimos datos.

21 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsi-
galioje iki 1993 m. sausio 1 d., jgyvendina $ig direktyva.

2. Valstybés narés, tvirtindamos priemones, nustatytas 1 dalyje,
daro jose nuoroda j $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas
oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés
narés.

22 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1991 m. lapkricio 19 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas
P. BUKMAN
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PRIEDAS

I SKYRIUS

NAMINIAI VIENAKANOPIAI IR NAMINIAI JAUCIAIL AVYS, OZKOS IR KIAULES

A. Bendrosios nuostatos

1. Neéscios pateles, kurios gali atsivesti arba prie§ 48 valandas atsivedé jauniklius, ir jy jaunikliai su iki galo

neuzgijusia bamba néra tinkami vezti.

2. a) Gyvinams turi pakakti vietos stovéti jprasta poza, prireikus jrengiamos pertvaros, apsaugancios gyvinus nuo

transporto priemonés trik¢iojimy. Jei taisyklése dél gyviiny apsaugos nenurodyta specialiy salygy, gyviinui
skiriama tiek vietos, kad jis galéty atsigulti;

=

transporto priemoné ir konteineriai yra sukonstruoti ir valdomi taip, kad apsaugoty gyviinus nuo atsiauraus
ir ypa¢ permainingo klimato salygy. Ventiliacija ir oro kiekis atitinka veZimo salygas ir yra pritaikyti veZti tam
tikras gyviny rasis;

¢) transporto priemonés ir konteineriai yra lengvai valomi, turi istriikti neleidziancius jtaisus ir yra sukonstruoti
ir valdomi taip, kad gyviinai nesusiZeisty ir nepatirty bereikalingy kanciy ir kad buity garantuotas jy saugumas
vezant. Konteineriai, kuriais veZami gyviinai, Zymimi specialiu simboliu, rodanciu, kad vezami gyvi gyviinai,
ir Zenklu, nurodan¢iu, kad gyviinai vezami stati. Tokie Zenklai reiskia, kad gyviinai gali bati tikrinami ir jais
turi biti pasirGipinta, jie tvirtinami toliau nuo ventiliacijos angy. Vezami, pakraunami ar iskraunami
konteineriai visada yra vertikalioje padétyje, smarkiai netrankomi ir nekratomi;

d) vezami gyviinai turi biiti girdomi ir $eriami tam tikrais laiko tarpais. Sie laiko tarpai nevirsija 24 valandy,
isskyrus ypatingus atvejus, kai $is laikas turi bati pratestas, bet ne daugiau kaip dviem valandom, gyviiny labui,
visy pirma atsizvelgiant i tam tikrg veZamy gyviny ra$j, naudojamg transporto priemong ir atstumg iki
iskrovimo vietos;

e) vienakanopiai veZami su apynasriais. Si nuostata netaikoma neprajodinétiems kumeliukams arba atskiruose
garduose vezamiems gyviinams;

f) wvirveés, kuriomis suriSami gyviinai, ir kiti jtvarai yra pakankamai tvirti, kad esant jprastoms veZimo salygoms
nesutriikty, ir pakankamai ilgi, kad gyviinai prireikus galéty atsigulti, paésti ir atsigerti, o jy konstrukcija yra
tokia, kad bty i$vengta bet kokio pavojaus, jog gyviinas pasismaugs ar susizeis. Gyviinai neriSami uz ragy
arba nosies ziedy;

kad nebfity kratomi, vienakanopiai veZami atskirose perdarynése arba garduose. Taciau jie gali biiti vezami
ir grupémis; tokiu atveju reikia pasiripinti, kad gyviinai baity vezami atskirai, o vezant juos kartu jy
uzpakalinés kanopos biity nekaustytos;

©

h)vienakanopiai veZami transporto priemonémis, turin¢iomis ne daugiau kaip vieng platforma.

Vezant jvairiy rasiy gyviinus viena transporto priemone, jie i$riiiuojami, taciau draugiskai nusiteike gyviinai
netraumuojami ir paliekami kartu. Be to, imamasi specialiy priemoniy, kad gyviinai, kurie i§ prigimties yra
priesiski, i$vengty susidarimy. VeZant skirtingo amZiaus gyviinus viena transporto priemone, suauge ir
jaunikliai laikomi atskirai; taciau $is apribojimas netaikomas pateléms ir jy Zindomiems jaunikliams.
Nekastruoti patinai laikomi atskirai nuo pateliy. Suaugusios veislinés kiaulés vezamos po viena. Sis
reikalavimas taikomas ir erzilams. Sios nuostatos taikomos tik tuo atveju, jeigu gyviinai buvo auginti ne
vienoje bandoje arba yra nepriprate vienas prie kito;

b) kartu su gyviinais garduose neturi bati jokiy prekiy, kurios galéty pakenkti jy gerovei.

4. Gyviinams pakrauti ir iskrauti naudojami tam tikri jrenginiai, pavyzdziui, tilteliai, rampos arba varymo takai. Siy

jrenginiy grindy danga yra tokios konstrukcijos, kuri biity neslidi, o patys jrenginiai, jei reikia, su borteliais.
Vezimo metu gyviiny negalima griisti mechaniniu baidu, kelti ar vilkti uz ragy, kanopy, kojy, uodegos arba vilny.
Be to, reikéty vengti gyviinus varyti elektriniais botagais.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Transporto priemoniy ir konteineriy grindys yra neslidZios ir pakankamai tvirtos, kad islaikyty vezamy gyviiny
svorj; jose esantys tarpai arba skylés pakankami glotniis, kad gyviinai nesusiZeisty. Ant grindy pakankamai
pakraty, iSskyrus atvejus, jei méslas nuo grindy surenkamas kitokiu ne maziau veiksmingu badu arba yra
reguliariai méZiamas.

Vezamais gyvinais riipinasi juos lydintis palydovas, i$skyrus tuos atvejus, kai:

a) kelionei tesiantis dvigubai ilgiau, negu numatyta, gyviinai veZami uzdaruose konteineriuose su atitinkamai
jrengta ventiliacija ir dozatoriais, kuriuose yra pakankamas pasary ir vandens kiekis ir kurie nevirsta;

b) pieningos karvés melziamos mazdaug kas 12 valandy, bet ne reciau kaip kas 15 valandy;

¢) kad prizitrétojas galéty atlikti Sias pareigas, jis prireikus turi atitinkamas ap3vietimo priemones.

Gyvinai kraunami i transporto priemonés, kurios yra kruopsciai i§valytos ir, jei reikia, dezinfekuotos. Kaip
galima greiCiau paSalinami negyvi gyviinai, pakratai ir méslas.

B. Specialios nuostatos veZant gyviinus geleZinkeliu

Vagonai, kuriais veZami gyviinai, Zymimi specialiu Zenklu, nurodanciu, kad vezami gyvi gyviinai, konteineriai
tokiu Zenklu nezZymimi. Jei néra galimybés vezti gyviiny specialiai tam pritaikytais vagonais, jie vezami uzdarose
platformose, kurios pritaikytos vaziuoti dideliu grei¢iu, turi pakankamai dideles ventiliacijos angas arba
ventiliacijos sistemg, kuri veiksmingai veikia net esant nedideliam greiciui. Vidinés vagono sienos yra medinés
arba kitokios tinkamos medZiagos, jy pavir$ius pakankamai lygus, o atitinkamame aukstyje, jei reikia, yra Ziedai
arba kartelés gyviinams priristi.

Vienakanopiai, kurie vezami ne garduose, risami taip, kad jy galvos bty nukreiptos transporto priemonés
judéjimo kryptimi arba viena i kitg. Kumeliukai ir neprajodinéti gyviinai neriSami.

Tarp stambiy gyviiny paliekami tarpai priZitirétojui.

Jei gyviinus bitina atskirti, kaip nurodyta 3 punkto a papunktyje, jie suriSami ir, esant pakankamai vietos,
laikomi skirtingose vagono vietose arba atskiriami pertvaromis.

Formuojant gelezinkelio s3stata ir judant vagonams, imamasi visy atsargumo priemoniy pernelyg nekratyti
vagony su gyviinais.

C. Specialios nuostatos veZant gyviinus keliy transportu

Transporto priemonés turi iStrikti neleidZiancius jtaisus, o jy konstrukcija yra tokia, kuri uztikrinty gyviny
saugumg, taip pat yra su stogu, kuri yra veiksminga apsaugos priemoné esant blogam orui.

Transporto priemonése, veZanciose stambius gyviinus, kurie paprastai turi bati riSami, yra jiems risti
naudojamos atitinkamos priemonés. Pertvaros, jei tokiy reikalaujama, yra tvirtos.

Transporto priemonése esantys jrenginiai atitinka 4 punkto reikalavimus.

D. Specialios nuostatos veZant gyviinus vandens keliu

Laivai jrengiami taip, kad veZami gyviinai nesusiZeisty ir be reikalo nekentéty.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Gyviny negalima veZti atvirame denyje, nebent suvarytus j saugius konteinerius arba kitokius atsakingy
institucijy patvirtintus jrenginius, apsaugancius nuo vandens ir blogo oro.

Gyvinai suriSami arba suvaromi i saugius gardus ar konteinerius.

Tarp gardy, konteineriy arba transporto priemoniy paliekama pakankamai vietos, kad biity galima prieiti prie
vezamy gyviny. Yra pakankamai ap§vietimo priemoniy.

kelionés trukme.

Tose laivo dalyse, kuriose laikomi gyviinai, jrengiama kanalizacija ir laikomasi higienos reikalavimy.

Laive yra kompetentingos institucijos patvirtinto tipo instrumentas, kuriuo prireikus biity galima gyviinus
paskersti.

Laivai, kuriais veZami gyviinai ir kuriuose néra atitinkamos geriamojo vandens gaminimo sistemos, pries
i$plaukdami yra apriipinami pakankamu geriamojo vandens ir paSary kiekiu, kuris nustatomas atsizvelgiant j
vezamy gyviny risis, jy skaiciy ir kelionés trukme.

Kelionés metu sunegalave arba susiZeidg gyviinai yra izoliuojami ir, jei reikia, gydomi, suteikiant jiems pirmaja
pagalba.
a) Vezant laivais vagonus su gyviinais, turi baiti garantuota, kad kelionés metu jie bus tinkamai védinami. 17-19

punktai netaikomi, kai vagonai arba keliy transporto priemonés su gyviinais plukdomi keltais arba panasiais
laivais;

b) vezant laivais vagonus su gyviinais, taikomos sios priemonés:

i) gardai su gyviinais tinkamai pritvirtinami prie transporto priemonés; transporto priemoneése ir gyviny
garduose yra atitinkamy priemoniy, kuriomis jie tvirtai pririSami prie laivo. Visos transporto priemongs,
vezamos uzdaruose savaeigiy laivy deniuose, pakankamai védinamos. Esant galimybei, transporto
priemoné su gyviinais statoma netoli ventiliacijos angy;

ii) garduose yra pakankamai ventiliaciniy angy ar kity priemoniy, uZztikrinan¢iy tinkamg ventiliavima,
atsizvelgiant j tai, kad uzdaroje laivo patalpoje stinga oro. Gardai turi bati pakankamai erdvis, kad
stovintiems gyviinams pakakty oro jvairiame jy aukstyje;

iif) gyviinas turi biti pasiekiamas bet kurioje gardo vietoje, kad kelionés metu jais biity galima, jei reikia,
pasirtipinti, juos paserti ir pagirdyti.

E. Specialios nuostatos veZant gyviinus oro transportu

Gyvinai vezami atitinkamai riSiai pritaikytuose konteineriuose, garduose arba perdarynése, kurie atitinka
naujausius IATA gyvy gyviiny vezimo reglamentus.

Atsizvelgiant j gyviiny rasis, léktuve reikia vengti pernelyg dideliy temperatiiros bei oro slégio svyravimy.

Krovininiame orlaivyje turi biiti kompetentingos institucijos patvirtinto tipo instrumentas, kuriuo prireikus bity
galima gyviinus paskersti.

II SKYRIUS

NAMINIAI PAUKSCIAL NAMUOSE LAIKOMI PAUKSCIAI IR NAMINIAI TRIUSIAI

Naminiams pauk$¢iams, namuose laikomiems pauk$¢iams ir naminiams triudiams veZti mutatis mutandis
taikomos $ios I skyriaus nuostatos: 2 punkto a, b ir ¢ papunkdiai, 3, 5, 6, 8, 9, 13 ir 17-22 punktai, 24, 26-29
punktai.
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Jie turi gauti pakankamai pasary ir vandens, i$skyrus tuos atvejus, Kai:
i) kelioné trunka maziau kaip 12 valandy, neskai¢iuojant jiems pakrauti ir iSkrauti batino laiko;

i) visy risiy pauksciy jaunikliai kelionéje bina maziau kaip 24 valandas, bet ne ilgiau kaip 72 valandas nuo
iSsiritimo.

III SKYRIUS

NAMINES KATES IR NAMINIAI SUNYS

Nepazeidziant 1 straipsnio 2 dalies a punkto, naminéms katéms ir Sunims mutatis mutandis taikomos $ios
I skyriaus nuostatos: 1 punktas, 2 punkto a, b ir ¢ papunkdiai, 3, 5, 6 punktai, 7 punkto a ir ¢ papunk¢iai, 8,
9,12, 13,15 ir 17-29 punktai.

Gyvinai Seriami ne re¢iau kaip kas 24 valandas ir girdomi ne re¢iau kaip kas 12 valandy. Turi bati aikios rastu
isdestytos jy $érimo ir girdymo taisyklés. Rujojancios katés ir kalés atskiriamos nuo katiny ir $uny.

IV SKYRIUS

KITI ZINDUOLIAI IR PAUKSCIAI

a) Sio skyriaus nuostatos taikomos Zinduoliams ir pauki¢iams, kuriems netaikomos ankstesniy skyriy
nuostatos;

b) siame skyriuje i§vardytiems gyviinams mutatis mutandis taikomos tokios I skyriaus nuostatos: 1 punktas,
2 punkto a, b ir ¢ papunkéiai, 3 punkto b papunktis, 4, 5, 6 punktai, 7 punkto a ir ¢ papunkdiai, 3 punkto
b papunktis, 8, 9 ir 13-29 punktai.

Nepazeidziant 3 straipsnio 1 dalies b punkto, veZami tik sveiki ir transportuoti tinkami gyviinai. Negalima veZzti
akivaizdziai vaikingy arba ka tik jauniklius atsivedusiy pateliy, taip pat jaunikliy, kurie patys nemoka maitintis
ir néra lydimi motiny. Siy nuostaty leidZiama nesilaikyti tik iSimtiniais atvejais, kai gyviinus geriau nuvezti j tokia
vietg, kurioje jais biity galima atitinkamai pasiriipinti.

gyviinams skirti raminamieji vaistai turi bati jrasyti juos iki paskirties vietos lydin¢iuose dokumentuose.

Gyviinai vezami tik tinkamos konstrukcijos transporto priemonémis, ant kuriy, jei reikia, tvirtinamos lentelés,
perspéjancios, kad juose yra laukiniy, neprijaukinty arba pavojingy gyviiny. Be to, juos lydinciuose
dokumentuose tiksliai suraSomos gyviiny $érimo, girdymo ir, jei reikia, specialios pagalbos teikimo instrukcijos.

Gyviinai, kuriems taikomas cituojamas reglamentas, vezami laikantis naujausiy cituojamo reglamento ,laukiniy
gyvy gyviiny ir augaly vezimo bei jy parengimo veZzimui rekomendacijy” nuostaty. Gyviinai oru vezami laikantis
bent jau naujausiy IATA taisykliy, reglamentuojanciy gyvy gyviiny vezima. [ paskirties vietg jie pristatomi kuo
skubiau.

Gyvinais, kuriems taikomas Sis skyrius, rGpinamasi laikantis 37 punkte minimomis instrukcijomis ir
rekomendacijomis.

Pries i$vezant, gyvinai tam tikrg laikg praleidzia tam tikrose salygose, kurio metu prireikus palaipsniui
perkeliami i jiems skirtus konteinerius.

Tame paciame konteineryje negali baiti skirtingy rasiy gyviiny. Be to, tame paciame konteineryje laikomi tik tie
vienos riisies gyvinai, kurie gerai sutaria.

Elniy negalima vezti tol, kol nuo jy ragy nenukrenta pikai.

Pauksciai laikomi prietemoje.
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43. Nepazeidziant pagal 3 straipsnio 3 dalj priimty specialiy priemoniy, jiry zZinduoliai yra nuolat priZifirimi

44. a) Konteineriai papildomai védinami, visose jo sienose i§grezus atitinkamo dydzio skyles, kad pro jas j vidy visa

laika pliisty $viezias oras. Sios skylés yra tokio dydzio, kad gyviinai negaléty pasiekti konteinerio prizitirétojo
arba susiZeisti;

b) konteinerio sienose, lubose ir grindyse jrengiamos atitinkamo dydzio orlaidés, pro kurias visa laika puciamas
oras ir gyviinai gali kvépuoti net tada, kai stovi kriivoje arba susispaudg.

45. Gyvinai neturéty biiti laikomi arti maisto produkty arba tokiose vietose, kur galéty patekti pasaliniai asmenys.

V SKYRIUS

KITI STUBURINIAI IR SALTAKRAUJAI GYVUNAI

46. Kiti stuburiniai ir Saltakraujai gyvinai turi biiti veZami atitinkamomis salygomis ir tokiuose konteineriuose,
kuriy plotas, ventiliacija, temperatiira ir saugumas, taip pat vandens ir deguonies kiekis baty pritaikyti tam tikrai
gyviny risiai. Gyvinai, kuriems taikomas cituojamas reglamentas, vezami laikantis cituojamo reglamento
Llaukiniy gyvy gyviiny ir augaly vezimo bei jy parengimo veZimui rekomendacijy“ nuostaty. Vezant gyviinus
oro transportu, laikomasi bent jau naujausiy gyvy gyviny veZimga reglamentuojanciy IATA taisykliy. [ paskirties
vietg gyvinai turi bati pristatyti kaip galima greiciau.



